
Art. 3. In hetzelfde besluit wordt een artikel 9bis ingevoegd, luiden-
de :

« Art. 9bis. De minister is bevoegd om instanties te erkennen die
gerechtigd zijn om de beproevingen uit te voeren die voorgeschreven
zijn in de hoofdstukken 6.7, 6.8 en 6.9 van het RID, die betrekking
hebben op de constructie en de beproevingen die, respectievelijk, de
mobiele tanks; de tankwagens, afneembare tanks, tankcontainers en
wissellaadtanks, waarvan de houders vervaardigd zijn uit metaal,
evenals de batterijwagens en gascontainers met meerdere elementen; en
de tankcontainers uit vezelversterkte kunststof moeten ondergaan. »

Art. 4. In hetzelfde besluit wordt een artikel 9ter ingevoegd, luiden-
de :

« Art. 9ter. Om erkend te kunnen worden, moeten de instanties het
bewijs leveren dat zij geaccrediteerd zijn voor het uitvoeren van de
beproevingen waarvan sprake in artikel 9bis, door het Belgisch
accreditatiesysteem conform de wet van 20 juli 1990 betreffende de
accreditatie van certificatie- en keuringsinstellingen, alsmede van
beproevingslaboratoria, of door een gelijkwaardige accreditatie-
instelling opgericht binnen de Europese economische ruimte. »

Art. 5. In hetzelfde besluit wordt een artikel 9quater ingevoegd,
luidende :

« Art. 9quater. In afwijking van artikel 9ter wordt de erkenning van de
instanties die gerechtigd zijn om de beproevingen uit te voeren van de
vervoerbare drukapparatuur voor het vervoer van de gevaarlijke
goederen van klasse 2 van het RID en van de stoffen geı̈dentificeerd
door de UN-nummers 1051, 1052 en 1790 geregeld door het koninklijk
besluit van 14 maart 2002 betreffende vervoerbare drukapparatuur. »

Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt, met uitzondering van de
artikels 2, 3, 4 en 5 die in werking treden op de eerste dag van de
vierentwintigste maand na die waarin dit besluit is bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad.

Art. 7. Onze Minister van Mobiliteit en Vervoer en Onze Minister
van Economie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 oktober 2002.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Mobiliteit en Vervoer
Mevr. I. DURANT

De Minister van Economie,
Ch. PICQUE

*

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[2002/22944]N. 2002 — 4103

8 NOVEMBER 2002. — Ministerieel besluit tot opheffing van het
ministerieel besluit van 11 mei 2001 tot vaststelling van de
laboratoriumtest voor het opsporen van boviene spongiforme
encefalopathie

De Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en
Leefmilieu,

Gelet op de wet van 5 september 1952 betreffende de vleeskeuring en
de vleeshandel, inzonderheid op artikel 3, gewijzigd bij de wetten van
13 juli 1981 en 27 mei 1997;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 maart 1953 betreffende de
handel in slachtvlees en houdende reglementering van de keuring der
hier te lande geslachte dieren, inzonderheid op artikel 21ter, § 1, 5°,
ingevoegd bij koninklijk besluit van 16 mei 2001;

Gelet op de Verordening (EG) nr. 999/2001 van het Europees
Parlement en de Raad van 22 mei 2001 houdende vaststelling van
voorschriften inzake preventie, bestrijding en uitroeiing van bepaalde
overdraagbare spongiforme encefalopathieën, inzonderheid artikel 6, 1,
en bijlage X, hoofdstuk C, 4, vervangen bij de Verordening (EG)
nr. 1248/2001 van 22 juni 2001;

Art. 3. Un article 9bis, rédigé comme suit, est inséré dans le même
arrêté :

« Art. 9bis. Le ministre est compétent pour agréer les organismes
habilités à effectuer les épreuves qui sont prévues aux chapitres 6.7, 6.8
et 6.9 du RID et qui ont trait à la construction et aux épreuves que
doivent subir, respectivement, les citernes mobiles; les wagons-citernes,
citernes amovibles, conteneurs-citernes et caisses mobiles citernes dont
les réservoirs sont construits en matériaux métalliques, ainsi que les
wagons-batterie et conteneurs à gaz à éléments multiples; et les
conteneurs-citernes en matières plastique renforcée de fibres. »

Art. 4. Un article 9ter, rédigé comme suit, est inséré dans le même
arrêté :

« Art. 9ter. Pour pouvoir être agréés les organismes doivent apporter
la preuve qu’ils sont accrédités pour effectuer les épreuves dont
question sous l’article 9bis, par le système belge d’accréditation
conformément à la loi du 20 juillet 1990 concernant l’accréditation des
organismes de certification et de contrôle ainsi que des laboratoires
d’essai, ou par un organisme d’accréditation équivalent établi dans
l’Espace économique européen. »

Art. 5. Un article 9quater, rédigé comme suit, est inséré dans le même
arrêté :

« Art. 9quater. Par dérogation à l’article 9ter, l’agrément des organis-
mes habilités à effectuer les épreuves sur les équipements sous pression
transportables pour le transport des marchandises dangereuses de la
classe 2 du RID et des matières identifiées par les numéros UN 1051,
1052 et 1790 est réglé conformément à l’arrêté royal du 14 mars 2002
relatif aux équipements sous pression transportables. »

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge, à l’exception des articles 2, 3, 4 et 5 qui entrent en
vigueur le premier jour du vingt-quatrième mois qui suit celui au cours
duquel le présent arrêté aura été publié au Moniteur belge.

Art. 7. Notre Ministre de la Mobilité et des Transports et Notre
Ministre de l’Economie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 7 octobre 2002.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Mobilité et des Transports
Mme I. DURANT

Le Ministre de l’Economie
Ch. PICQUE

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[2002/22944]F. 2002 — 4103

8 NOVEMBRE 2002. — Arrêté ministériel abrogeant l’arrêté ministé-
riel du 11 mai 2001 fixant le test de laboratoire pour la recherche de
l’encéphalopathie spongiforme bovine

La Ministre de la Protection de la Consommation, de la Santé
publique et de l’Environnement,

Vu la loi du 5 septembre 1952 relative à l’expertise et au commerce
des viandes, notamment l’article 3, modifié par les lois des 13 juillet 1981
et 27 mai 1997;

Vu l’arrêté royal du 9 mars 1953 concernant le commerce des viandes
de boucherie et réglementant l’expertise des animaux abattus à
l’intérieur du pays, notamment l’article 21ter, § 1er, 5°, inséré par l’arrêté
royal du 16 mai 2001;

Vu le Règlement (CE) n° 999/2001 du Parlement européen et du
Conseil du 22 mai 2001 fixant les règles pour la prévention, le contrôle
et l’éradiction de certaines encéphalopathies spongiformes transmissi-
bles, notamment l’article 6, 1, et l’annexe X, chapitre C, 4, remplacé par
le Règlement (CE) n° 1248/2001 du 22 juin 2001;
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Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de redenen die er aanvankelijk aanleiding hebben

toe gegeven de mogelijk te gebruiken laboratoriummethodes voor het
opsporen van boviene spongiforme encefalopathie met snelle tests te
beperken tot de ″Platelia BSE″-test, hun actueel bestaansrecht hebben
verloren; dat het bijgevolg van belang is voortaan alle laboratorium-
methodes toe te laten die tot dat doel door de Europese Commissie zijn
erkend;

Overwegende dat de laboratoriummethodes die kunnen worden
aangewend voor de opsporing van overdraagbare spongiforme ence-
falopathieën bij slachtschapen en -geiten die onderworpen worden aan
het systeem van toezicht ingesteld met toepassing van artikel 6, 1, van
de Verordening (EG) nr. 999/2001 van het Europees Parlement en de
Raad van 22 mei 2001 houdende vaststelling van voorschriften inzake
preventie, bestrijding en uitroeiing van bepaalde overdraagbare spon-
giforme encefalopathieën, door deze Verordening bepaald zijn,

Besluit :
Enig artikel. Het ministerieel besluit van 11 mei 2001 tot vaststelling

van de laboratoriumtest voor het opsporen van boviene spongiforme
encefalopathie is opgeheven.

Brussel, op 8 november 2002.
J. TAVERNIER

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VOEDSELKETEN EN LEEFMILIEU

[C − 2002/22926]N. 2002 — 4104

25 OKTOBER 2002. — Ministerieel besluit tot delegatie van teken-
bevoegdheid aan bepaalde ambtenaren van het Directoraat-
generaal Bescherming Volksgezondheid : leefmilieu van de akten
in het raam van de toepassing van de bepalingen van de
geheimhouding van chemische benamingen betreffende de gevaar-
lijke preparaten

De Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid
en Leefmilieu,

Gelet op het koninklijk besluit van 11 januari 1993 tot regeling van de
indeling, de verpakking en het kenmerken van gevaarlijke preparaten
met het oog op het op de markt brengen of het gebruik ervan,
inzonderheid op artikel 15, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
17 juli 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 december 1994 tot oprichting,
organisatie en vastlegging van de personeelsformatie van het Ministe-
rie van Sociale Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu,

Besluit :

Artikel 1. De leidende ambtenaar van het Directoraat-generaal
Bescherming Volksgezondheid : leefmilieu of, bij afwezigheid, verhin-
dering, of bij gebreke aan, de leidende ambtenaar van de afdeling
Risicobeheersing van het Directoraat-generaal Bescherming Volksge-
zondheid : leefmilieu, van de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu is in naam van zijn Minister, gemachtigd de
akten te tekenen voorzien door de bepalingen van de geheimhouding
van chemische benamingen betreffende de gevaarlijke preparaten
voorzien in artikel 15 van het koninklijk besluit van 11 januari 1993 tot
regeling van de indeling, de verpakking en het kenmerken van
gevaarlijke preparaten met het oog op het op de markt brengen of het
gebruik ervan, gewijzigd door het koninklijk besluit van 17 juli 2002.

Art. 2. De betrokken ambtenaren ontvangen voor kennisneming een
afschrift van dit besluit.

Brussel, 25 oktober 2002.

J. TAVERNIER

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant que les motifs, qui en un premier temps avaient justifié

de limiter au test « Platelia BSE » les méthodes de laboratoire pouvant
être utilisées pour le dépistage par les tests de diagnostics rapides de
l’encéphalopathie spongiforme bovine, ont perdu leur actualité; que,
par conséqent, il importe désormais d’autoriser la totalité des méthodes
de laboratoire agréées à cette fin par la Commission européenne;

Considérant que les méthodes de laboratoire pouvant être utilisées
pour le dépistage des encéphalopathies spongiformes transmissibles
par les tests de diagnostics rapides chez les ovins et caprins de
boucherie soumis au système de surveillance instauré en application de
l’article 6, 1, du Règlement (CE) n° 999/2001 du Parlement européen et
du Conseil du 22 mai 2001 fixant les règles pour la prévention, le
contrôle et l’éradication de certaines encéphalopathies spongiformes
transmissibles, sont déterminées par ledit règlement,

Arrête :
Article unique. L’arrêté ministériel du 11 mai 2001 fixant le test de

laboratoire pour la recherche de l’encéphalopathie spongiforme bovine
est abrogé.

Donné à Bruxelles, le 8 novembre 2002.
J. TAVERNIER

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2002/22926]F. 2002 — 4104

25 OCTOBRE 2002. — Arrêté ministériel accordant à certains
fonctionnaires de la Direction générale de la Protection de la Santé
publique : environnement une délégation de signature des actes
visant l’application des dispositions sur la confidentialité des noms
chimiques concernant les préparations dangereuses

Le Ministre de la Protection de la Consommation,
de la Santé publique et de l’Environnement,

Vu l’arrêté royal du 11 janvier 1993 réglementant la classification,
l’emballage et l’étiquetage des préparations dangereuses en vue de leur
mise sur le marché ou de leur emploi, notamment l’article 15, modifié
par l’arrêté royal du 17 juillet 2002;

Vu l’arrêté royal du 12 décembre 1994 portant création, organisation
et fixation du cadre du Ministère des Affaires sociales, de la Santé
publique et de l’Environnement,

Arrête :

Article 1er. Le fonctionnaire dirigeant de la Direction générale de la
Protection de la Santé publique : environnement ou, en cas d’absence,
d’empêchement ou à défaut, le fonctionnaire dirigeant de la section
Maı̂trise des Risques de la Direction générale de la Protection de la
Santé publique : environnement du SPF Santé publique, Sécurité de la
Chaı̂ne alimentaire et Environnement est autorisé au nom de son
Ministre de signer les actes prévus par les dispositions sur la
confidentialité des noms chimiques concernant les préparations dange-
reuses prévus à l’article 15 de l’arrêté royal du 11 janvier 1993
réglementant la classification, l’emballage et l’étiquetage des prépara-
tions dangereuses en vue de leur mise sur le marché ou de leur emploi,
modifié par l’arrêté royal du 17 juillet 2002.

Art. 2. Une copie conforme du présent arrêté est transmise pour
information aux fonctionnaires intéressés.

Bruxelles, le 25 octobre 2002.

J. TAVERNIER
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